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Chodzi o zbiér wierszy autorstwa Musy Caxarxana Czacho-
rowskiego, Niebo zalewa mi oczy / Kyanapema kyk myna,
ktory ukazat sie pod koniec ubiegtego roku staraniem
Akweduktu Oficyny Wydawniczej Klubu Muzyki i Literatu-
ry we Wroctawiu. Ksigzka powstata w kooperacji polsko-
-tatarskiej, co bez watpienia stanowi pierwszy przypadek
tworczego wspotdziatania poetéw z Wroctawia oraz Kaza-
nia. Wiersze Musy przettumaczyt na jezyk tatarski Lenar
Szajeh, kazanski literat, ktorego mieliémy okazje poznaé
z publikacji na tamach ,,Przegladu Tatarskiego” oraz ,,Rocz-
nika Tatarow Polskich”. Promocyjne spotkania odbyty sie
w Biatymstoku oraz we Wroctawiu. Do Kazania, stolicy Ta-
tarstanu, ze zrozumiatych wzgledéw nasz autor polecie¢
nie mogt. W kilku czasopismach i na kilku portalach po-
jawity sie krdtsze lub nieco dtuzsze informacje o ksigzce
i jej tworcach.

Egzemplarz otrzymat Nidal Hamad, mieszkajacy w Kra-
kowie pisarz pochodzacy z Palestyny. Ta ciekawa postac
réwniez jest znana naszym czytelnikom z artykutu pt. Pa-
lestyna jest wszedzie. O poezji Nidala Hamada, piéra prof.
Marka M. Dziekana, opublikowanego w VII tomie ,,Roczni-
ka Tatarow Polskich” z roku 2021. Wiersze Musy Czacho-
rowskiego podobaty sie Nidalowi tak bardzo, ze postano-
wit opisa¢ swoje wrazenia. W ten sposob powstat tekst
Do mojego przyjaciela, poety Musy, sam bedacy poetycka
impresja, nieomal poematem, dowodem wielkiej wrazliwo-
sci palestynskiego pisarza. Polecam go Panstwa uwadze.
Mam tez nadzieje, ze bedziemy mieli jeszcze niejedng oka-
zje, aby przeczytac wiersze i opowiadania Nidala Hamida.
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